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Safety Information Indicaciones de seguridad YkasaHua Mo TexHuKe 6e3onacHocTH
Consignes de sécurité Observacoes sobre seguranca goge =]
P
B Achtung! Verletzungsgefohr an Bauteilen mit funkfionsbedingten scharfen Kanten und Spitzen! g Atencio! Perigo de ferimentos em pecas componentes com cantos vivos e pontas obrigatérios
) . . para o funcionamento !
| [
| Coution! Be careful not to hurt yourself on components with sharp or pointed edges! m Mendone! Peicol i eson dovute o componentcon spiol i & puntepe
| Atention! Risque de blessure sur les élements comportant des artes et o pointes vives motivi funzionali!

indi i | .
IndlspenS(Jbles au bon fondtionnemen B bByabte octopoxHbl! O6 ocTpble Kpas aetaner v  HAaKOHEYHWKN

. |
B letop! U kunt zich bezeren aan bouwstenen met sherpe randen of punten! MOXHO nope3arbes:

EE

B Mendonlicuidado, no te hagas dafio con los componentes con bordes afilados o puntiagudos! u A e E BT AR L BN TSRS GRE |

B Alle Einzelteile, inshesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen. i Caso necessrio, todas as pegas individuais, especialmente pecas méveis, fem que ser

| All components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary. submefidas & manufengdo e ser limpadas.

| Toufes les pigces détachées et en parficulier les pigces mobiles, sont, si nécessaire, d entrefenir i Se necessario, futfi i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, si devono eventualmente
et a neffoyer. sottoporre a manutenzione e pulizia.

B Aleonderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelijk, onderhoudenen M Bce petanm, OCQSQEEO NoABIKHbIE, TPEGYIOT yXOAa U YNCTKM.

inied word VERNERFNETHESH , RSB,

gereinigd worden.

| Esnecesario limpiar y mantener en buen estado todas lus diferentes piezas -

especialmente las piezas méviles.

K Hinweise zum Umweltschutz / Instructions for Environmental Protection / Remarques de protection de |'environnement / Bescherming van het milieu / Notas con

respecto a la profeccion del medio ambiente / Instrugdes para a protegio do meio ambiente / Indicazioni sulla tutela ambientale / Ykasanms no oxpare
okpyxatoLen cpefpl/ 18 XIMRIVIER :
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Camion forestale

JlecoBos
MZARE

Boshouwvrachtwagen
Camion forestal
Camido agricola

Forst-LKW
Bucket truck
Camion forestier
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Snow plow
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Kipper Kiepauto Ribaltabile

Dump truck Volcador Camocsan
Camion a benne Caminhdo basculante  E3l+%
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Carrello a forcole

Vorkheftruck

Gabelstapler
Fork lift

BunoyHbIn norpys4mk
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Carretilla elevadora
Empilhadeira de
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Empileuse a fourche
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Bergungsraupe Bergingsvoertuigop  Cingolato di salvataggio
Track mounted rupshanden CnacaTenbHbilii
recovery vehicle Oruga de salvamento  TpakTop
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Pistenraupe Pistebulldozer Cingolato per pista

Ski area grader Oruga de pistas Parpak
Chenille de damage  Lagarta de rodovias  BEHPAESF
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